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الدورة الخامســـة والخمسـون 
البند ٧٣ من جـــدول الأعمال 
  نزع السلاح العام الكامل 

رسالة مؤرخة ٢٢ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ موجهة إلى الأمين العـام 
  من الممثل الدائم لمنغوليا لدى الأمم المتحدة 

بناء على تعليمات من حكومتي يشرفني أن أبعث إليكـم رفـق هـذا إعـلان أولان بتـار 
الصـادر عقـب زيـارة رسميـة قـام ـا السـيد فلاديمـير بوتـين رئيـس الاتحـاد الروسـي إلى منغوليـــا 

بتاريخ ١٣ و ١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ (انظر المرفق). 
ـــة مــن وثــائق  وسـأغدو ممتنـا لـو تكرمتـم بتعميـم هـذه الرسـالة ومرفقـها كوثيقـة رسمي

الجمعية العامة في إطار البند ٧٣ من جدول الأعمال. 
(توقيع) جرغالسايخاني إنخسايخان 
السفير 
الممثل الدائم 
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مرفـق الرسـالة المؤرخـة ٢٢ تشـرين الثـــاني/نوفمــبر ٢٠٠٠ الموجهــة إلى 
الأمين العام من الممثل الدائم لمنغوليا لدى الأمم المتحدة    

[الأصل: بالروسية] 

 إعلان أولان بتار 
بناء على دعوة مـن رئيـس منغوليـا ن. بغـابندي، قـام رئيـس الاتحـاد الروسـي فلاديمـير 

بوتين بزيارة رسمية إلى منغوليا في الفترة ١٣-١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠. 
وأجرى رئيسا الدولتين تبادل آراء شامل غطى مجموعة واسـعة مـن مسـائل العلاقـات 
الثنائيـة والقضايـا الدوليـة الـتي تمثـل مصلحـة مشـتركة. وتعتـبر اللقـــاءات بــين رئيســي منغوليــا 
والاتحـاد الروسـي والمحادثـات بينـهما مرحلـة هامـة في تطويـر علاقـات الصداقـــة التقليديــة بــين 

البلدين. 
يؤكـد البلـدان، منغوليـا وروسـيا، امتثالهمـــا لمعــاهدة الصداقــة والتعــاون بــين  - ١
منغوليا والاتحاد الروسي، المبرمـة في ٢٠ كـانون الثـاني/ينـاير ١٩٩٣. وهمـا متفاهمـان علـى أن 
استمرار التعاون في مختلف اـالات خـلال القـرن الجديـد لا بـد أن يقـوم علـى أسـاس أحكـام 
ميثـاق الأمـم المتحـــدة وأعــراف القــانون الــدولي والعدالــة الدوليــة ومبــادئ احــترام الســيادة 
والمساواة والمصلحة المشتركة والسلامة الإقليمية، وكذلك على أساس تقاليد الصداقة وحسـن 

الجوار التي تشكلت عبر سنين طويلة. 
وانطلاقا من الإيمان بضرورة بناء هياكل السلم المتعددة الجوانب وتأكيدا على الأهمية 
الخاصـة لتطويـر العلاقـــات الدوليــة في آســيا دون الانحيــاز إلى أي معســكر، يؤكــد كــل مــن 
الطرفين مجددا أما لن يشاركا في أية اتحادات سياسـية عسـكرية موجهـة ضـد الطـرف الآخـر 
وهمـا ملتزمـان بعـدم الدخـول في أيـة معـاهدات أو اتفاقـات مـع دول أخـرى قـد تتعـارض مـــع 

سيادة الطرف الآخر واستقلاله. 
ولن يسمح أي من الطرفين بـأن تسـتخدم أراضيـه مـن جـانب دولـة أخـرى لأغـراض 
ـــتي تضــر بســيادة الطــرف الآخــر وأمنــه ونظامــه  العـدوان أو غـير ذلـك مـن أعمـال العنـف ال

الاجتماعي. 
ويعلـق الطرفـان أهميـة خاصـة علـى عقـد لقـــاءات منتظمــة في المســتقبل علــى  - ٢
المستوى الأعلى وعلى مستويات عليا وعلى دعم التعاون بين الهيئات الحكومية للبلدين بمـا في 
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ــــة المشـــتركة لشـــؤون التعـــاون التجـــاري  ذلــك في إطــار اللجنــة المنغوليــة الروســية الحكومي
الاقتصادي والعلمي التقني. 

ويرحب الطرفان بتطور الصلات الإقليميــة والحدوديـة بينـهما. وسـيبذل كـل  - ٣
منـهما الجـهود للنـهوض بالأسـس القانونيـة للاســـتمرار في توســيع هــذه الصــلات وتعميقــها. 
ويعرب الجانب المنغولي عن اهتمامه بتعزيز العلاقات مع الهياكل الإقليمية للاتحاد الروسي، بمـا 

في ذلك الرابطة الإقليمية المنبثقة عن �اتفاق سيبريا� . 
ـــا وروســيا وجــود إمكانيــات كــبرى لتوســيع  ويؤكـد رئيسـا البلديـن منغولي - ٤
التعاون التجاري الاقتصادي بين البلديـن وقـد أصـدرا تعليمامـا إلى هيئـات السـلطة التنفيذيـة 
في كل منهما للنظر بروح بناءة في مسائل تحرير التجارة المتبادلة وتوسيعها، بما في ذلك وضـع 
تعريفات تساهلية للخطوط الحديدية والرسوم الجمركية وغير ذلـك مـن الضرائـب، وذلـك في 
إطار المفاوضات التي بدأت حـول هـذه الموضوعـات، علـى أن تنتـهي هـذه المفاوضـات خـلال 

عام ٢٠٠١. 
ويعتـبر الطرفـان التعـاون الاقتصـادي فيمـا بينـهما جـزءا أساسـيا مـــن التعــاون  - ٥
الإقليمـي في شمـال شـرق آسـيا، فكـل مـــن أولان بتــار وموســكو يعلقــان أهميــة كــبرى علــى 
مشـاريع الطاقـة الكبـيرة المسـتهدفة خـلال القـرن الحـادي والعشـرين والمتمثلـة في تمديـد أنــابيب 
رئيسية للغاز والنفط وفي مد خطوط نقل الكـهرباء بينـهما. ويؤيـد الجـانب الروسـي مشـاركة 
منغوليا في هذه المشـاريع مـع مراعـاة العوامـل الاقتصاديـة والجغرافيـة. ويعتـبر الطرفـان أن أهـم 
هـذه الاتجاهـات يتمثـل في تعـاون البلـدان الأعضـاء في اللجنـة الاقتصاديـة والاجتماعيـــة لآســيا 
والمحيـط الهـادئ في مجـال النقـــل. وهمــا، في هــذا الســياق، يدعــوان جميــع البلــدان المهتمــة إلى 
استعمال الخطوط الحديدية المنغولية والطريق الرئيسي العابر لسيبيريا لتحقيق الاسـتفادة الأمثـل 
من طرقات النقل بين أوروبا ومنطقة آسـيا والمحيـط الهـادئ. وقـد اتفـق الطرفـان علـى مواصلـة 
مشاورات الخبراء الثلاثية للتوصل إلى اتفاق إطاري أساسي حـول النقـل بـين منغوليـا والاتحـاد 
الروسي وجمهورية الصين الشعبية، مع تفهم ضـرورة تحسـين الآليـات القائمـة في ميـدان النقـل 

على الصعيد الوطني والثنائي والدولي. 
ويعرب الطرفان عن تأييدهما للنهوض بفعالية العمل على تحديـث المؤسسـات  - ٦
المنغوليــــــــــة الروسيــــــة المشتركــــة الكـــبرى، وهـــــي �إيردينيـت� و �منغــولروسفيتميت� 
و �أوبيجد�، والتي تشكل جزءا مـن الاقتصـاد المنغـولي لـه أهميـة حياتيـة. وقـد اتفـق الطرفـان 
على بذل كل ما يمكنهما من جــهود لتشـجيع الاسـتثمار المتبـادل مـن خـلال إقامـة مؤسسـات 
مشتركة جديدة تستند إلى مختلف أشكال الملكية، وكذلك من خلال مشـاركة رعايـا البلديـن 
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في مشاريع الخصخصة في منغوليا وروسيا. ويرى الطرفان أن من الأهمية بمكـان وضـع برنـامج 
لتطوير التعاون في ميدان الصناعة وإحياء التعاون الذي يفيد الطرفين في مجال الإنتـاج الزراعـي 

في منغوليا. 
ونظر الطرفان في المسائل المتعلقـة بالتعـاون في ميـدان توريـد حـاملات الطاقـة  - ٧
الروسـية إلى منغوليـا مـع مراعـــاة ضــرورة إعطــاء هــذا التعــاون صبغــة مســتقرة علــى أســاس 

بروتوكولات سنوية عن التعاون التجاري الاقتصادي. 
ومن التوجهات الهامة للتعاون بين البلدين في سـياق تطـورات العـالم المعـاصر  - ٨
التوجه نحو حفظ الطبيعة والأمن الإيكولوجـي. وسـيعمل الطرفـان بصـورة مشـتركة للتصـدي 

لحرائق الغابات والسهوب وللكوارث الطبيعية والكوارث التكنولوجية المحتملة. 
ويؤيد الطرفان منغوليا وروسيا الحفاظ على الأواصر التقليدية التي تقرب بين  - ٩
شـعوب البلديـن روحيـا وثقافيـا، بـل وتعزيـز هـذه الأواصـــر. وســيعمل الطرفــان علــى توثيــق 
الصلات بينهما على مستوى الأفراد والمنظمات غير الحكومية والعلميـة والرياضيـة ومنظمـات 
الشباب. وسيواصل الجانب الروسي تقديم المساعدة على تدريب الكوادر الوطنيـة المنغوليـة في 
ـــين المنغوليــة  مؤسسـات التعليـم العـالي الروسـية. وسيسـاند الطرفـان التعـاون علـى دراسـة اللغت

والروسية والتراث التاريخي والثقافي لكل منهما، كل لدى الطرف الآخر. 
واتفـق الطرفـان علـى تكليـف الـــوزارات والمؤسســات الماليــة في كــل منــهما  - ١٠
بمتابعة معالجة المسائل المتعلقة بتحرير شروط السفر بينهما لمواطني البلدين وتحسين عملية منـح 

التأشيرات وتوسيع نطاق الأشخاص الذين يمنحون التأشيرات مجانا أو بتخفيضات كبيرة. 
ويعـرب الطرفـان عـن ارتياحـهما لتعزيـز العمـــل المشــترك بــين مجلــس الأمــن  - ١١
القومي المنغولي ومجلس الأمن للاتحاد الروسي وعـن تأييدهمـا لمواصلـة العمـل المشـترك والمنسـق 

في مجال الأمن الوطني والدولي على أساس بروتوكول التعاون بين مجلسي الأمن في البلدين. 
ويشـدد الطرفـان علـى أهميـة إعـادة التعـاون العسـكري والعسـكري - التقـــني  - ١٢
بينهما والعمل المشترك في ميدان تدريب الكوادر الفنية. وسينفذ التعاون في هذه اـالات مـع 

الامتثال التام للالتزامات الدولية لكل من الطرفين. 
ويعلق البلدان منغوليـا وروسـيا أهميـة كـبرى علـى العمـل الـذي أشـرف علـى  - ١٣
الانتهاء في اللجنة المنغولية الروسـية المختلطـة المعنيـة بـالتحقق مـن الحـدود الدوليـة بـين منغوليـا 
والاتحاد الروسي دف رسم خط الحدود بصـورة أكـثر دقـة ووضوحـا وخصوصـا في أمـاكن 

النشاط الاقتصادي المكثف الذي تقوم به مجموعات السكان الحدودية في البلدين. 
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وسيقوم الطرفان بأعمال مشـتركة منسـقة لأجـهزة إنفـاذ القوانـين والأجـهزة  - ١٤
الحدودية والجمركية وأجهزة المخابرات في كل منهما فيما يتعلق بضمان النظـام علـى الحـدود 

المنغولية الروسية بما في ذلك العمل المشترك لمنع أعمال سرقة المواشي. 
ويعلن الطرفان عن وحدة أو تقارب وجهات النظر بينهما إزاء قضايا العصـر  - ١٥
الأساسية وهما يؤيدان تعزيز العمل المشترك بينهما في الشؤون العالمية، والتعاون الوثيـق بينـهما 
داخل الأمم المتحدة وغيرها من المنظمات الدولية. ويلاحظ الطرفـان بارتيـاح الأهميـة الكـبرى 
لمؤتمر قمة الألفية الذي أكدت قراراته بقوة على الأهميـة الدائمـة لميثـاق الأمـم المتحـدة والـدور 
المركـزي للأمـم المتحـدة في حفـظ السـلام والأمـن الدوليــين وفي تســوية المنازعــات بالوســائل 
السلمية وعلى أهمية تعزيز مبادئ القـانون الـدولي. ويـرى الطرفـان أن تحديـات القـرن الحـادي  
ـــانوني  والعشـرين لا يمكـن التغلـب عليـها إلا بجـهود جماعيـة يبذلهـا اتمـع الـدولي لبنـاء نظـام ق
ديمقراطي مستقر لا يقوم على المواجهة ويراعي الخصائص الوطنيـة لكـل شـعب مـن الشـعوب 

ويسلم بثراء الثقافات والتقاليد الوطنية. 
ويؤيـد الطرفـان زيـادة فعاليـة الأمـم المتحـدة كمنظمـــة دوليــة فريــدة تتحمــل  - ١٦
مسؤولية رئيسية إزاء ضمـان السـلم والأمـن. وسـيعمل كـل مـن منغوليـا وروسـيا علـى تحويـل 
هذه المنظمة إلى أداة أساسـية لتسـوية العلاقـات الدوليـة بصـورة جماعيـة. ويعـرب البلـدان عـن 
اهتمامـهما بزيـادة فعاليـة آليـات الأمـم المتحـدة في ميـدان حفـظ السـلام وهمـا يعتــبران أن مــن 
الأولويات انتهاج الطرائق الدبلوماسـية السياسـية لمعالجـة الأزمـات. كمـا يعـرب الطرفـان عـن 
تأييدهما لمبادئ أسبقية القانون الدولي. ويؤيد الطرفان في الوقت نفسه مقترحات الأمـين العـام 
للأمـم المتحـدة فيمـا يتعلـق بضـرورة الانتقـال مـن �ثقافـة الاسـتجابة� للنــزاعات المســلحة إلى 

�ثقافة منعها�. وسيسهم البلدان في تنفيذ الإعلان الختامي الصادر عن مؤتمر قمة الألفية. 
وينـاصر الطرفـان يئـة الأمـم المتحـدة لحقـائق هـــذا العصــر الــتي لــن تزعــزع مبادئــها 
ــين  الأساسـية، وهمـا يؤيـدان الإصـلاح الرشـيد لـس الأمـن علـى أسـاس أوسـع اتفـاق ممكـن ب

أعضاء الأمم المتحدة حول جميع الجوانب الأساسية. 
وتبادل الطرفان الآراء حـول مشـكلة العولمـة. وهمـا يعتـبران أن عمليـة العولمـة  - ١٧
إنما تشكل ظاهرة موضوعية لها جوانبها التي لا يشك في إيجابيتها والتي تتيـح المزيـد مـن فـرص 
التقـدم الاجتمـاعي الاقتصـادي وتمكـن مـن توسـيع نطـاق الصـلات الإنسـانية. علـى أنـه لا بــد 
للمجتمع الدولي من الاضطلاع بجهود جادة للتغلب على ما تولـده العولمـة مـن مخـاطر جديـدة 

كثيرا ما تظهر في تزايد الهوة في مستوى الرفاه بين البلدان الغنية والبلدان النامية. 
ويرحب الطرفان بما أكده مؤتمر عام ٢٠٠٠ لاستعراض معاهدة عدم انتشـار  - ١٨
الأسلحة النووية من التزامات تقع على الدول الحائزة للأسلحة النووية، فيما يتعلق بـالخطوات 
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العملية لضمان بذل جهود منتظمة هادفة لتحقيق نــزع السـلاح النـووي بمـا يتفـق مـع أحكـام 
المادة السادسة من المعاهدة. ويؤكد الطرفان التزامهما بتعزيز نظام عدم انتشار أسـلحة الدمـار 
الشامل وهما يعربان عـن الأمـل في انضمـام جميـع الـدول إلى معـاهدة عـدم الانتشـار ومعـاهدة 
الحظر الشامل للتجارب النووية وإلى اتفاقية حظر الأسـلحة الكيميائيـة، وفي نجـاح المفاوضـات 
المتعلقـة بحظـر إنتـاج المـواد الانشـطارية لأغـراض الأسـلحة النوويـة، كمـا يؤكـد الطرفـان علــى 
أهمية الامتثال للأعراف الدولية المقبولة عموما عند تنفيذ البرامج الوطنية المتعلقة بالصواريخ. 

ويعلن الطرفان تأييدهما لمتابعة تعزيز الاستقرار الاستراتيجي والإقليمي، وهمـا  - ١٩
يعلقـان أهميـة كـــبرى علــى التعجيــل ببــدء نفــاذ معــاهدة زيــادة تخفيــض الأســلحة الهجوميــة 
الاستراتيجية والحد منها (ستارت ٢) وتنفيذها بالكـامل فضـلا عـن إبـرام معـاهدة سـتارت ٣ 
مع الحفاظ على معاهدة عام ١٩٧٢ للحد من شـبكات القذائـف المضـادة للقذائـف التسـيارية 
وتعزيزها باعتبارها حجر الزاوية للاستقرار الاسـتراتيجي وأسـاس المضـي في تخفيـض الأسـلحة 
النوويـة. وتعـرب منغوليـا عـن تأييدهـا للجـهود الـتي يبذلهـا الاتحـاد الروسـي لمنـع إعـــادة النظــر 
بمعـاهدة عـام ١٩٧٢، وعـن قلقـها إزاء الخطـط الراميـة لإقامـة شـبكات وطنيـة أو محصــورة في 
معسكرات معينة. فمن شأن تنفيذ هذه الخطط أن يؤدي إلى آثار خطيرة علـى السـلام الـدولي 

وإلى العودة إلى سباق التسلح الذي عانت منه بالدرجة الأولى البلدان النامية. 
وتؤكـد روسـيا موافقتـها علـى الإعـلان المشـترك الصـادر عـن البلـدان النوويـة  - ٢٠
الخمسة فيما يتعلق بضمانات أمن منغوليـا مـن حيـث مركزهـا غـير النـووي. ويعـرب الجـانب 
المنغـولي عـن شـكره للجـانب الروسـي للجـهود الـتي يبذلهـا لتعزيـز مركـز منغوليـا غـير النــووي 
وتوسيع نطاق الاعـتراف الـدولي ـذا المركـز. ويؤيـد الطرفـان الجـهود الـتي تبذلهـا بلـدن آسـيا 
الوسطى لإنشاء منطقـة خاليـة مـن الأسـلحة النوويـة في إقليمـها، فمـن شـأن هـذه المنطقـة غـير 
النووية إذ تقترن بمركز منغوليا غير النووي أن تساعد على تعزيز نظـام عـدم الانتشـار النـووي 

في القارة الآسيوية. 
وتؤيد منغوليا مبادرة رئيس الاتحاد الروسي فلاديمـير بوتـين لعقـد مؤتمـر دولي  - ٢١
لمنع عسكرة الفضاء وذلك بمناسبة الذكرى السـنوية الأربعـين للرحلـة الفضائيـة الأولى، حيـث 
سيعقد هذا المؤتمر في ربيع العام المقبل في موسكو تحت رعاية الأمم المتحدة، وكذلك مبادرتـه 
المتعلقـة بمنـع اسـتخدام اليورانيـوم المخصـب والبلوتونيـوم الخـالص فيمـا يتعلـق بالطاقـة النوويـــة 

للأغراض السلمية. 
وينـاصر الطرفـان تعميـق التنسـيق بـــين جــهودهما في مســائل الســلام والأمــن  - ٢٢
والتعـاون في منطقـة آسـيا والمحيـط الهـادئ. وهمـا يقـدران دور رابطـة أمـم جنـوب شـرق آســـيا 
كمحفل إقليمي ويعربان عن عزمهما على الإسـهام في عملـها بصـورة كبـيرة. كذلـك يعـرب 
الطرفان عن تأييدهما الكامل لقيام هياكل للحوار الرسمي وغير الرسمي في منطقـة آسـيا والمحيـط 
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الهـادئ فلـهذا أهميتـه لمواصلـة تنشـيط الجـهود المتعـددة الجوانـــب للتصــدي للمشــاكل العاجلــة 
للأمن والتعاون على الصعيد الإقليمي. وتؤيـد روسـيا مسـاعي منغوليـا لكـي تصبـح عضـوا في 
رابطة التعاون الاقتصادي لآسيا والمحيط الهادئ. ويلاحظ الطرفان بصورة خاصـة عـدم وجـود 
آلية حكومية دولية في شمال شرق آسيا تعني بمسائل الأمن والتعاون وهما يؤيدان تعزيـز الحـوار 

عبر جميع القنوات لإنشاء آلية من هذا القبيل. 
ويرحـب الطرفـان منغوليـا وروسـيا بالنتـائج الـتي وصـل إليـها الاجتمـاع المشـترك بـــين 
ـــى  الكوريتــين في بخنيــان بتــاريخ ١٣ – ١٥ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٠ والــذي انعقــد علــى أعل
مسـتوى وهمـا يـأملان في المضـي بتطويـر عمليـة المصالحـة والتعـاون في شـبه الجزيـــرة الكوريــة. 
والطرفان مقتنعان بأن حفـظ السـلام والاسـتقرار في شـبه الجزيـرة الكوريـة همـا الشـرط الأهـم 
للاسـتقرار في شمـال شـرق آسـيا وفي منطقـة آسـيا والمحيـط الهـادئ ككـل. ويعـرب الطرفــان في 
هـذا السـياق عـن رفضـهما لأيـة إجـراءات تتخـذ مـن جـانب واحـد أو مـــن عــدة جوانــب إذا 

كانت تؤدي إلى الإبقاء على عدم الثقة بين دول هذه المنطقة من العالم. 
وأبلـغ الجـانب الروسـي الجـانب المنغـولي عـن أهـداف ومـهام وأنشـــطة محفــل  - ٢٣
شانغهاي كمنظمة منفتحة أمام التعاون الدولي الواسع. وأعرب الجـانب المنغـولي عـن اهتمامـه 

بعمل المحفل وأعلن أنه سينظر في مسألة إمكانية المشاركة في أعماله بشكل أو بآخر. 
ويؤكد الطرفان رغبتهما في العمل بصورة مشـتركة علـى مكافحـة الإرهـاب  - ٢٤
الدولي والتطرف الديني والترعة الانفصالية الوطنية، ممــا يشـكل خطـرا علـى الأمـن والاسـتقرار 
والتنميـة علـى الصعيـد الإقليمـي فضـلا عـن مكافحـة أشـكال مـن النشـاط الإجرامـي مـن قبيــل 

ريب الأسلحة والمخدرات والهجرة غير القانونية. 
ويؤكـد الطرفـان أن هـذا الإعـلان غـير موجـه ضـد أيـة دولـة أو مجموعـة مـــن  - ٢٥

الدول الأخرى أو حقوقها. 
وأعـرب رئيـس الاتحـاد الروسـي فلاديمـير بوتـين عـن شـكره للاسـتقبال الدافـــئ الــذي 
حظـي بـه في أولان بتـار ووجـه الدعـوة لرئيـس منغوليـا ن. بغـابندي لزيـارة روسـيا في الوقــت 

الذي يناسبه. وقبل رئيس منغوليا هذه الدعوة شاكرا. 
أولان بتار، ١٤ تشرين الثاني/نوفمبر ٢٠٠٠ 
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